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  Заявление Международной федерации социальных 
работников, неправительственной организации, 
имеющей общий консультативный статус при 
Экономическом и Социальном Совете  
 
 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-
страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-
ского и Социального Совета. 

__________________ 

 * E/CN.5/2010/1. 
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  Заявление 
 
 

1. Международная федерация социальных работников поддерживает тему 
сорок восьмой сессии Комиссии социального развития «Поощрение социаль-
ной интеграции», с уделением особого внимания таким социальным группам, 
как инвалиды, молодежь, пожилые люди и семья. Федерация является между-
народной организацией, представляющей более 750 000 социальных работни-
ков в 87 странах мира. Нашей задачей является содействие обеспечению соци-
альной справедливости, прав человека и социального развития и их отстаива-
ние на основе социальной работы (www.ifsw.org). 

2. В качестве концепции социальная интеграция предполагает, что все чле-
ны общества должны иметь полный доступ к возможностям, правам и услугам. 
Социальная интеграция должна охватывать все сферы жизни общества, вклю-
чая культурные, социальные, политические, экономические и духовные воз-
можности. Социальная интеграция должна предполагать не навязывание еди-
нообразия, а уважение разнообразия, защиту прав человека для всех и равенст-
во возможностей.  

3. Мы поддерживаем Всеобщую декларацию прав человека, которая поощ-
ряет равные права и возможности для всех лиц независимо от их принадлеж-
ности к конкретным социальным группам. Мы также привержены достижению 
сформулированных в Декларации тысячелетия целей в области развития, кото-
рые в значительной степени связаны с поощрением на основе социальной ра-
боты прав человека и социальной справедливости для всех людей. Определен-
ные социальные группы подвержены особому риску крайней нищеты (цель 1 в 
области развития, сформулированная в Декларации тысячелетия) и отсутствия 
доступа к образованию (цель 2 в области развития, сформулированная в Дек-
ларации тысячелетия). Особое внимание необходимо уделять тем, кто находит-
ся в особо уязвимом положении: женщинам, мигрантам и инвалидам из числа 
коренных народов, пожилым людям или лицам в возрасте от 15 до 24 лет (мо-
лодежь). Федерация осуществляет политику в отношении женщин, мигрантов, 
коренных народов, молодежи и пожилых людей, которая непосредственно ка-
сается удовлетворения потребностей и обеспечения прав этих групп населения. 
В принципах политики в отношении женщин подчеркивается важность равных 
учебных возможностей для женщин. Федерация рекомендует создавать службы 
для молодежи, которые укрепляют связь с семьей. В принципах политики в от-
ношении пожилых людей и престарелых конкретно ставится цель «поощрения 
полной интеграции в обществе пожилых людей, включая людей с физически-
ми, психическими и умственными недостатками и заболеваниями, а также 
внутренних и международных мигрантов, на основе обучения на протяжении 
всей жизни, участия в политической жизни, поддержания связей между поко-
лениями, культурной, социальной и добровольной деятельности и оплачивае-
мой занятости» (http://www.ifsw.org/p38000214.html). 

4. Мы рекомендуем следующее: 

 • Комиссии социального развития следует поощрять социальную интегра-
цию на основе поддержки правительств и неправительственных органи-
заций, которые содействуют участию и интеграции женщин, инвалидов, 
молодежи, пожилых людей, мигрантов и коренных народов на всех уров-
нях общества; 
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 • необходимо финансировать стратегии в поддержку социальной интегра-
ции таких групп в целях поощрения более справедливого и равноправного 
общества. Такие стратегии должны быть всеохватывающими и включать 
программы жилищного строительства, образования, занятости и социаль-
ного обслуживания; 

 • решения о социальной интеграции необходимо принимать на основе 
принципов участия, что предполагает учет мнений всех групп и членов 
общества. Женщины, инвалиды, молодежь, пожилые люди, мигранты и 
коренные народы должны принимать участие в принятии решений по 
программам и политике, которые затрагивают их; 

 • социальные работники во всем мире участвуют в оказании услуг женщи-
нам, инвалидам, молодежи, пожилым людям, мигрантам и коренным на-
родам. Мы считаем, что национальные и международные стратегии 
должны быть ориентированы на разработку социально-экономических 
программ в поддержку этих групп. Федерация считает особо важными 
следующие виды программ социального развития: 

 – программы образования и обучения на протяжении всей жизни. 
Слишком часто пожилые люди, молодежь и инвалиды не имеют дос-
тупа к образованию. Необходимо поддерживать программы, которые 
способствуют расширению доступа и возможностей обучения; 

 – осуществление учебных программ и программ занятости, которые 
обеспечивают поддержку лиц, физические, умственные или эмоцио-
нальные проблемы которых или обязанности которых по уходу не 
позволяют им использовать возможности с максимальной пользой; 

 – экономическая и социальная защита лиц, которые способны и не 
способны получить образование и трудоустроиться; 

 – необходимо поддерживать программы подготовки без отрыва от 
производства и повышения грамотности; 

 – осуществление учебных программ, направленных на достижение 
сформулированной в Декларации тысячелетия цели в области разви-
тия по обеспечению восьмилетнего образования для всех людей, 
особенно тех, кто во многих случаях находится в неблагоприятном 
положении — инвалиды, пожилые люди и молодежь; 

 – проведение консультаций с местными общинами и организациями 
гражданского общества и активное вовлечение «исключенных» лиц 
и общин в процесс принятия решений, которые затрагивают их; 

 – необходимо разрабатывать и обеспечивать поддержку национальны-
ми и международными группами программ, непосредственно ориен-
тированных на удовлетворение потребностей женщин, мигрантов, 
инвалидов и молодежи, связанных с физическим и психическим здо-
ровьем; 

 – реализация инициатив в области образования на уровне общины в 
поддержку прав человека и в целях информирования всех лиц об их 
основных правах человека и достоинстве и ценности каждого чело-
века; 
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 – реализация инициатив по укреплению общины, направленных на 
обеспечение участия социальных групп в повышении их благосос-
тояния. 

 


